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R6znorodnos¢ gatunkowa i stylistyczna Biblii .

Vincent van Gogh, Martwa natura z Biblig, 1885, fragment

- R Zrédto: domena publiczna.

Wyraz biblia wywodzi si¢ z jezyka greckiego i oznacza: ksiegi. Wprawdzie uzywamy go, by
nazwac jedng, obszerng ksigzke, ale liczba mnoga greckiego rzeczownika przypomina

o tym, ze Pismo Swiete sklada sie z wielu ksigg. Ta wieloé¢ dotyczy rowniez gatunkow, po
ktore siegali autorzy poszczegolnych czesci Biblii. Roznorodnos¢ dostrzec mozna takze
w stylu. Wprawdzie istnieje styl biblijny, wystepujacy w catym PiSmie, ale trzeba pamietac,
ze przeciez kazdy z tworcow pisal w ,swoim jezyku”. Biblie charakteryzuje zatem
roznorodnos¢ gatunkowa i stylistyczna.

Twoje cele

o Okreslisz przynaleznos¢ gatunkowg wybranych fragmentow Biblii.

e Zinterpretujesz fragment Ksiegi Sedziow, aby ustali¢ jego symboliczny sens.

» Wyjasnisz znaczenie wybranych zwigzkow frazeologicznych wywodzacych sig¢
z Biblii.

o Wymienisz cechy stylu biblijnego na podstawie wybranego fragmentu Pisma
Swietego.




Przeczytaj

Biblia jako dzieto literackie

Tekst literacki musi spetnia¢ pewne warunki, dzieki ktorym bedzie odrozniat sie od
nieliterackich przejawow piSmiennictwa. Teoretycy literatury jako podstawowy warunek
wskazujg dominacje w teksScie funkcji estetycznej, wiasciwej dla tekstow artystycznych.
Poza tym w tekscie literackim powinny wystepowac nastepujace wyrozniki:

Zrédto: Englishsquare.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY-SA 3.0.

Wymienione cechy mozna dostrzec takze w Biblii, co pozwala traktowac to dzieto jako
literackie. Trzeba jednak pamieta¢, ze postrzeganie Pisma Swietego wytgcznie jako zbioru
prawd religijnych dominowato do XIX wieku. Dopiero woéwczas do badania i wyjasniania
tresci Biblii zaczeto stosowa¢ metody analizy tekstow literackich.

Od XX stulecia jedna z podstaw interpretowania tresci ksigg biblijnych jest Swiadomos¢
stosowania przez ich autoréw specyficznego sposobu wypowiadania sie, typowego dla
literatury. W ramach badan nad formami wypowiedzi w Biblii dokonuje si¢ odwotan do
teorii biblijnych rodzajow literackich. Wymaga to ustalenia, czy dana ksigga ma charakter
naukowy, historyczny, prorocki czy dydaktyczny. O tym decyduje jej forma, przejawiajaca
sie w gatunku lub stylu wypowiedzi.

Etapy powstawania Biblii

Zastosowanie danego gatunku lub odmiany stylistycznejwynikato nie tylko

z indywidualnych decyzji autora ksiegi. Do pewnego stopnia bylo to uzaleznione réwniez
od tego, w jakim momencie powstawala ta ksiega. Stary Testament, ukladany i spisywany
przez wiele wiekow, tworzony byt w kilku etapach:

Najpierw dominowato dazenie do spisania historii Zydéw - widac¢ to w tzw.
ksiegach historycznych, np. w Piecioksiegu Mojzesza, na ktory sktadajg sie
m.in. Ksiega Rodzaju i Ksiega Wyjscia.

PozZniej zaczeto uktadad zapiski o odmiennym charakterze, okreslanym jako
prorocki, a przepowiadajgcym konsekwencje realizowania uktadu zawartego



miedzy Bogiem a narodem wybranym w chwili nadania dekalogu. Do tej
kategorii nalezg np. Ksiegi lzajasza oraz Ksiega Ezechiela.

Trzeci etap formowania sie Starego Testamentu przejawiat sie w tworzeniu
dziet sapiencjalnych, madrosciowych - ich tres¢ w mniejszym stopniu odnosi
sie do wydarzen historycznych, zawiera przede wszystkim pouczenia
uniwersalne - dotyczy to np. Ksiegi Hioba lub Ksiegi Koheleta.

W ostatnich wiekach przed Chrystusem w kulturze zydowskiej rozwineta sie
apokaliptyka, wyjasniajgca dzieje Izraela oraz swiata za pomocg symbolicznych
wizji.

Zrédto: Englishsquare.pl sp. z o0.0.

Ostatecznie jednak o wyborze gatunku lub stylu decydowat autor. Jego wyksztatcenie,
znajomos¢ innych dziel, wrazliwos¢ estetyczna, a przede wszystkim cel, do ktérego dazyt -
te wszystkie czynniki wplywaty na forme ksi¢gi.

Biblijne gatunki literackie

Istotna jest takze analiza cech gatunku literackiego, jakim postuzyt si¢ autor ksiegi.
Mozliwosci jest wiele:

“ Michat Gtowinski

Biblijne gatunki literackie

W Starym Testamencie wyroznia si¢: formy poetyckie - w tym
roznego typu modlitwy, psalmy, piesni, hymny, lamentacje; teksty
prawne - w tym formuty, dekalogi [...]; teksty kultowe — w tym [...]
rytualy, przepisy; teksty prorockie - w tym ostrzezenia, grozby,
przepowiednie; teksty historyczne — w tym mity, podania, legendy,
bajki, przypowiesci [...]; teksty sapientialne [...] - w tym zyczenia,
blogostawienstwa [...]. W Nowym Testamencie wyroznia si¢
Ewangelie [...]. Poza Ewangeliami w Nowym Testamencie wystepujg
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m.in. takie gatunki, jak: apokalipsa, listy, dzieta historyczne, wyznania
wiary, hymny, teksty [...].

Zrédto: Michat Gtowinski, Biblijne gatunki literackie, [w:] Michat Gtowinski, Teresa Kostkiewiczowa, Aleksandra Okopien-
Stawinska, Janusz Stawinski, Sfownik terminéw literackich, Wroctaw 1988, s. 60.

Wymienione w stownikowym hasle gatunki nie wyczerpuja wszystkich wystepujacych

w Biblii. W Pismie Swietym wystepujg jeszcze m.in.: kroniki, roczniki, kazania, teksty

o charakterze biograficznym, mowy, sentencje, aforyzmy, zagadki. Zbior ksigg Swietych jest
zatem dzielem wielogatunkowym. Dopiero uwzglednienie tego faktu i wziecie pod uwage
formy literackiej danej ksigegi umozliwia zrozumienie sensu tekstu biblijnego.

Wybrane gatunki literackie w Biblii

APOKALIPSA

tekst zawierajacy proroctwo, objawiajgcy przysztosc, zazwyczaj kojarzony
z nieszczesliwymi wydarzeniami (Apokalipsa $w. Jana)

HYMN
LAMENTACJA
LEGENDA
LIST
MODLITWA
PRZYPOWIESC

PSALM

Styl biblijny

Badania jezykoznawcow pozwolily stworzy¢ definicje stylu biblijnego. Jest to
charakterystyczne dla Pisma Swietego uksztaltowanie jezyka. Do jego cech, przejawiajacych
sie w catej Biblii, nalezy zastosowanie typowego dla kultury semickiej podziatu tekstu na
odcinki zwane wersetami - one nadajg ksiegom Starego i Nowego Testamentu specyficzny
rytm. Poza tym dostrzec mozna tendencje do korzystania z paralelizmow oraz zestawien,
zazwyczaj wyrazanych za pomocg spojnika ,,i”. Do czesto stosowanych form ksztaltowania
tekstu biblijnego naleza takze przeciwienstwa (obfituje w nie np. Ksigga Koheleta) oraz
symbole i alegorie (zwtaszcza w przypowiesciach). Ponadto w Pismie Swietym obecne sg
zwiazki frazeologiczne zwane biblizmami, ktore dzigki swojej uniwersalnej wymowie majg
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juz swoje state miejsce we wspotczesnym leksykonie mowy uzytkowej. Czestotliwos¢
wystepowania wymienionych cech wspoélnych nie oznacza jednak, ze cala Biblia zostata
napisana jednorodnym stylem.

Stownik
biblizm
wyraz, metafora lub zwigzek frazeologiczny, ktory swoje zrodto znajduje w Biblii

frazeologizm

(gr. phrasis - mowienie; I6gos - stowo ) - polaczenie wyrazowe o przyjetym powszechnie
znaczeniu

genologia

(gr. génos - pochodzenie; logia - zbior) - dzial poetyki zajmujgcy si¢ badaniem rodzajow
i gatunkow literackich

paralelizm

(gr. parallelismos - zestawienie, porownanie) — podobienstwo treSciowe, kompozycyjne
kilku fragmentow utworu literackiego (zdan, strof, scen, watkow itp.)

parenetyczny
(gr. parainesis — zachecanie) — pouczajacy, podajacy wzorce pozytywne i negatywne
psalm

(gr. psalmos - Spiew przy akompaniamencie instrumentu strunowego) - liryczna
i podniosta piesn modlitewna skierowana do Boga

sapientialny
(tac. sapientia - madros¢) — odnoszgcy sie do madrosci
werset

(fac. versus - wiersz) - wyodrebniony graficznie fragment tekstu obejmujacy kilka
zestawionych podrzednie lub wspotrzednie zdan, spoisty wewnetrznie, zwykle
numerowany. Podzial na wersety wystepuje w Biblii i tekstach na nig stylizowanych, jak
rowniez w Koranie. Wersety petniag w prozie rytmicznejrole zblizong do tej, jaka petnia

wersy lub zwrotki w poezji



Prezentacja TED

Polecenie 1

Zapoznaj sie z wyktadem prof. Pawta Stepnia. Wyjasnij, jakie sg zrédta roznorodnosci
stylistycznej ksiag biblijnych.

Unnamed

Film dostepny pod adresem https: //zpe.gov.pl /a/Do2XpFKLy

Film nawigzujacy do tres$ci materialu pod tytutem Roznorodnos¢ gatunkowa i stylistyczna
Biblii.



https://zpe.gov.pl/a/Do2XpFKLy

Polecenie 2

Woyjasnij, dlaczego Biblia jest fundamentem dawnej kultury.




Sprawdz sie

Ksiega Sedziow, rozdzial 9, wersety 8-15

(( Sdz 9, 8-15

8 Zebraly si¢ drzewa, aby namascic krola nad soba.

Rzekty do oliwki: , Kroluj nad nami!”

9 Odpowiedziata im oliwka:

»,Czyz mam si¢ wyrzec mojej oliwy,

ktora stuzy czci bogow i ludzi,

aby pojsc¢ i kotysac sie ponad drzewami?”

10 Z kolei zwrocily sie drzewa do drzewa figowego:

»,Chodz ty i kroluj nad nami!”

11 Odpowiedziato im drzewo figowe:

»,Czyz mam si¢ wyrzec mojej stodyczy

i wybornego mego owocu,

aby pojs¢ i kotysac sie ponad drzewami?”

12 Nastepnie rzekty drzewa do krzewu winnego:

»,Chodz ty i kroluj nad nami!”

13 Krzew winny im odpowiedziat:

,Czyz mam si¢ wyrzec mojego soku,

rozweselajgcego bogow i ludzi,

aby pojs¢ i kotysac sie ponad drzewami?”

14 Wowczas rzekly wszystkie drzewa do krzewu cierniowego:
»,Chodz ty i kroluj nad nami!”

15 Odpowiedziat krzew cierniowy drzewom:

,<Jesli naprawde chcecie mnie namasci¢ na krola,

chodzcie i odpoczywajcie w moim cieniu!

A jesli nie, niech ogien wyjdzie z krzewu cierniowego i spali cedry
libanskie”

Zrédto: Sdz 9, 8-15, [w:] Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przektadzie z jezykdw oryginalnych, oprac.
Zesp6t Biblistéw Polskich z inicjatywy benedyktynéw tynieckich, Poznan 1980, s. 240.

Psalm 125, wersety 1-5
Ksiega Koheleta, rozdzial 9, wersety 4-5
Ewangelia wg §w. Lukasza, rozdzial 18, wersety 1-8

Ewangelia wg §w. Mateusza, rozdzial 6, wersety 9-13



Pokaz ¢wiczenia: & @

Cwiczenie 1 o

Wybierz odpowiedz na pytanie: Ktore z przytoczonych fragmentéw Biblii sa zapisane
wersetami?

() wszystkie trzy teksty ze Starego Testamentu
() wszystkie poza fragmentem z Ewangelii wedtug $w. tukasza

() zaden

O tylko teksty pochodzace z Ewangelii wedtug sw. tukasza oraz Ewangelii wedtug sw.
Mateusza

() wszystkie
Cwiczenie 2 3

Uzasadnij, ze teksty z Ksiegi Sedziéw oraz Ewangelii wedtug $w. tukasza mozna
zakwalifikowac do przypowiesci.




Cwiczenie 3 ¢

Poréwnaj teksty z Ksiegi Sedziow oraz Ewangelii wedtug sw. tukasza i odpowiedz na pytanie,
ktéry z nich mozna nazwac bajka. Odpowiedz uzasadnij.

Teksty Uzasadnienie

Cwiczenie 4 >

Wyjasnij sens moralny przypowiesci-bajki z Ksiegi Sedziéw.

Cwiczenie 5

Okresl przynaleznos¢ gatunkowg fragmentu Ksiegi Koheleta.




Cwiczenie 6

Do mapy mysli dopisz znaczenia ponizszych biblizméw:

o Biblizmy
» rzucac perty przed wieprze

= zaczyna¢ od Adamai Ewy

= listek figowy

= wieza Babel

» stangc jak stup soli

u
» napoic¢ octemi z6lcig

Cwiczenie 7

Uzasadnij, ze fragment Ewangelii wedtug Sw. Mateusza jest modlitwa.




Cwiczenie 8 @

Na podstawie wybranego fragmentu Pisma Swietego wyjaénij, ze zostat on napisany stylem
biblijnym.

Praca domowa

W liczacym co najmniej 150 stow wypracowaniu wykaz, ze Adam Mickiewicz, piszac
Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, postuzyt sie stylizacjq biblijna.

( ( Adam Mickiewicz
Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego
Na poczatku byta wiara w jednego Boga, i byta Wolno$¢ na Swiecie.
I nie byto praw, tylko wola Boga, i nie byto pan6éw i niewolnikow tylko
patriarchowie i dzieci ich.

Ale potem ludzie wyrzekli si¢ Boga jednego, i naczynili sobie
balwanow, i klaniali sie im, i zabijali na ich cze$¢ krwawe ofiary,
i wojowali za czes¢ swoich balwanow.

Przeto Bog zestat na balwochwalcow najwieckszg kare, to jest niewole.

| stala si¢ potowa ludzi niewolnicg drugiej potowy, chociaz wszyscy
pochodzili od jednego Ojca. Bo wyrzekli si¢ tego pochodzenia,

i wymyslili sobie roznych ojcow; jeden rzekt, iz pochodzi od ziemi
a drugi od morza, a inni od innych.

A gdy tak wojujgc jedni drugich brali w niewole, wpadli wszyscy
razem w niewole imperatora Rzymskiego.

Imperator Rzymski nazwat siebie bogiem, i oglosit ze nie ma na
Swiecie innego prawa tylko jego wola, co on pochwali, to bedzie
nazywac sie cnotg; a co on zgani, to bedzie nazywac sie zbrodnig.
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I znalezli si¢ filozofowie, ktorzy dowodzili, iz imperator tak czyniac,
dobrze czyni.

A imperator rzymski nie miat ani pod sobg, ani nad sobg, nic takiego,
co by szanowat.

I ziemia cala stata si¢ niewolnicg, a nie byto takiej niewoli nigdy na
Swiecie, ani przedtem, ani potem; oprocz w Rosji za dni naszych.

Bo i u Turkow suttan musi szanowac¢ prawo Mahometa, ani moze go
sam wykladac, ale sa na to ksieza tureccy.

W Rosiji zas imperator jest glowa wiary, i w co kaze wierzy¢, w to
wierzyC musza.

I stalo sig, iz gdy niewola wzmocnita si¢ na Swiecie, nastgpito
przesilenie jej; jako przesilenie nocy, w noc najdtuzszg

i najciemniejszg, tak przesilenie niewoli w czasie niewolnictwa
rzymskiego.

W on czas przyszed! na ziemie syn bozy, Jezus Chrystus, nauczajgc
ludzi, iz wszyscy sg bracia rodzong, dzie¢mi jednego Boga.

I ze ten jest wigkszy miedzy ludzmi, kto im stuzy i kto poswie¢ca siebie
dla dobra ich. A im kto lepszy, tym wiecej poswieci¢ powinien.

A Chrystus, bedgc najlepszym, miat dla nich krew poswieci¢ meka
najbolesniejsza.

Wiec uczyt Chrystus, ze nie jest szanowna na ziemi, ani mgdros¢
ludzka, ani urzad, ani bogactwo, ani korona; ale jedne tylko jest
szanowne poswiecenie si¢ dla dobra ludzi.

[..]

A gdy tak nauczat Chrystus, przelekli sie sedziowie, ktorzy sadzili
w imie¢ imperatora rzymskiego; i rzekli: WypedziliSmy z ziemi
sprawiedliwoS$¢, a oto powraca; zabijmy jg i zagrzebajmy w ziemie,
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Umeczyli tedy najSwietszego i najniewinniejszego z ludzi, ztozyli
w grobie, i wykrzykneli: Nie ma juz sprawiedliwosci i prawdy na
ziemi, ktoz teraz powstanie przeciwko Imperatorowi Rzymskiemu.

Ale wykrzykneli glupio, bo nie wiedzieli, iz popelniwszy zbrodnie
najwiekszg, juz dopetnili miary nieprawosci swych; i skonczyta sie
potega ich wtenczas, kiedy najwiecej cieszyli sie.

[

A wszystkie narody, ktore uwierzyly, czy to Niemcy, czy Wlochy, czy
Francuzi, czy Polacy, uwazali siebie za jeden narod, i nazwano ten
narod chrzeScijanstwem.

[.]

I Wolnos¢ w Europie rozszerzata si¢ powoli, ale ciagle i porzadnie, od
krolow szta Wolno$¢ do panow wielkich, a ci bedac wolnymi,
rozlewali Wolno$¢ na szlachte, a ze szlachty szta Wolno$¢ na miasta,

i wkrotce miata znijS¢ na lud, i cate chrzescijanstwo miato by¢ wolne,
a wszyscy chrzescijanie, jak bracia, rOwni sobie.

Ale krolowie zepsuli wszystko.

[..]

Ale krolowie chcieli by¢ jako ojcowie dzicy w lasach mieszkajgcy,
ktorzy dzieci swe zaprzegaja do wozow jako zwierzeta, i przedaja
kupcom za niewolniki.

Rzekli wiec krolowie: Starajmy sie, aby narody zawsze byly glupie,
a tak nie poznajg sit swoich; i zeby sie¢ kiocily z sobg, a tak nie polgcza
sie z sobg przeciwko nam.

Zawolali tedy do ludzi rycerskich: Po co macie chodzi¢ do ziemi
swietej, daleko jest; bijcie si¢ lepiej jedni z drugimi. A filozofowie
dowodzili zaraz, iz glupstwem jest wojowac za Wiare.

-]



Ale jeden narod polski nie ktaniat si¢ nowemu balwanowi, i nie miat
w mowie swojej wyrazu na ochrzczenie go po polsku, rownie jak
ochrzczenie czcicieli jego, ktorzy nazywajq si¢ z francuskiego
egoistami.

Narod Polski czcit Boga, wiedzgc, iz kto czci Boga, oddaje czes¢
wszystkiemu, co jest dobre.

Byt tedy narod Polski od poczatku do konca wierny Bogu przodkow
swoich.

Jego krolowie i ludzie rycerscy nigdy nie napastowali zadnego narodu
wiernego, ale bronili chrzeScijanstwo od pogan i barbarzyncow
niosacych niewole.

[.]

I nagrodzit im Bog, bo wielki narod, Litwa, potaczyt si¢ z Polska, jako
maz z zong, dwie dusze w jednym ciele. A niebylo nigdy przedtem
tego polgczenia narodow. Ale potém bedzie.

Bo to potaczenie i ozenienie Litwy z Polska jest figurg przysztego
potaczenia wszystkich ludow chrzesScijanskich, w imie wiary
i Wolnosci.

I dat Bog krolom polskim i rycerzom Wolnosci, iz wszyscy nazywali
sie bracig, i najpogatsi i najubozsi. A takiej Wolnosci nie byto nigdy
przedtem. Ale potem bedzie.

[

A na koniec, krol i rycerstwo dnia trzeciego maja umyslili wszystkich
Polakoéw zrobi¢ bracig, naprzod mieszczan a potem wioscian.

I nazywano braci $lachtg, iz si¢ Slachcili to jest zbratali z Lachami,
ludzmi wolnymi i rOwnymi. [...]
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Slachectwo miato by¢ chrztem Wolnoéci, i kazdy kto by gotow byt
umrzec za WolnoS¢, bytby ochrzczony z prawa i z miecza.

[ rzekta na koniec Polska: ktokolwiek przyjdzie do mnie bedzie wolny
i rowny, gdyz ja jestem Wolnosc.
Zrédto: Adam Mickiewicz, Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, Warszawa 1986, s. 33-47.
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Dla nauczyciela

Autor: Joanna Oparek

Przedmiot: Jezyk polski

Temat: RoZnorodno$¢ gatunkowa i stylistyczna Biblii

Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy

Podstawa programowa:

Zakres podstawowy

TreSci nauczania - wymagania szczegétowe

l. Ksztatcenie literackie i kulturowe.

1. Czytanie utwordéw literackich. Uczen:

3) rozrdznia gatunki epickie, liryczne, dramatyczne i synkretyczne, w tym: gatunki poznane

w szkole podstawowej oraz epos, ode, tragedie antyczng, psalm, kronike, satyre, sielanke,
ballade, dramat romantyczny, powies¢ poetycka, a takze odmiany powiesci i dramatu, wymienia
ich podstawowe cechy gatunkowe;

4) rozpoznaje w tekscie literackim srodki wyrazu artystycznego poznane w szkole podstawowej
oraz srodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze, eufonie, hiperbole; leksykalne, w tym
frazeologizmy; sktadniowe: antyteze, paralelizm, wyliczenie, epifore, elipse; wersyfikacyjne,

w tym przerzutnie; okresla ich funkcje;

5) interpretuje tresci alegoryczne i symboliczne utworu literackiego;

8) wykazuje sie znajomoscig i zrozumieniem tresci utworow wskazanych w podstawie
programowej jako lektury obowigzkowe;

11) rozumie pojecie motywu literackiego i toposu, rozpoznaje podstawowe motywy i toposy oraz
dostrzega zywotnos$¢ motywow biblijnych i antycznych w utworach literackich; okresla ich role
w tworzeniu znaczen uniwersalnych;

15) wykorzystuje w interpretacji utwordw literackich potrzebne konteksty, szczegdlnie kontekst
historycznoliteracki, historyczny, polityczny, kulturowy, filozoficzny, biograficzny, mitologiczny,
biblijny, egzystencjalny;

ll. Ksztatcenie jezykowe.

2. Zréznicowanie jezyka. Uczen:

1) rozréznia pojecie stylu i stylizacji, rozumie ich znaczenie w tekscie;

6) rozpoznaje rodzaje stylizacji (archaizacja, dialektyzacja, kolokwializacja, stylizacja
sSrodowiskowa, biblijna, mitologiczna itp.) oraz okresla ich funkcje w tekscie;

lll. Tworzenie wypowiedzi.

1. Elementy retoryki. Uczen:

7) odréznia dyskusje od sporu i ktotni;



2. Méwienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza sie z cudzymi pogladami lub polemizuje z nimi, rzeczowo uzasadniajgc wtasne zdanie;
IV. Samoksztatcenie.

9. wykorzystuje multimedialne Zrédta informacji oraz dokonuje ich krytycznej oceny;

Lektura obowigzkowa

1) Biblia, w tym fragmenty Ksiegi Rodzaju, Ksiegi Hioba, Ksiegi Koheleta, Piesni nad Piesniami,
Ksiegi Psalméw, Apokalipsy wg sw. Jana;

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

o kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacij;

kompetencje cyfrowe;

kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sie;
kompetencje obywatelskie;

kompetencje w zakresie wielojezycznosci.
Cele operacyjne. Uczen:

e wyjasnia, jakie sg zrodia réznorodnosci stylistycznej ksigg biblijnych;

 objasnia sens moralny przypowiesci-bajki z Ksiegi Sedziow;

» okresla przynalezno$¢ gatunkowa fragmentu Ksiegi Koheleta;

» dopisuje znaczenia biblizmow;

» udowadnia, ze w Ksiegach narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego autor postuzyt
sie stylizacja biblijna.

Strategie nauczania:

» konstruktywizm;
» konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;
» dyskusja.

Formy pracy:

o pracaindywidualna;

e pracaw parach;

e pracaw grupach;

» praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

o komputery z gltosnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;



 zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;
« tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda.

Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Nauczyciel prosi uczniow o przygotowanie fragmentow Biblii — do czytania
z interpretacja. Zaznacza, aby wybrali fragmenty zréznicowane stylistycznie, moze
zasugerowac uczniom konkretne ksiegi.

2. Chetni uczniowie odczytuja wybrane fragmenty.

Faza wprowadzajaca:

1. Nauczyciel udostepnia uczniom e-materiat i robi krétkie wprowadzenie na temat Biblii
jako utworu literackiego (moze przy tym nawigzac do interpretacji czytanych
fragmentow - przyktadow roznych gatunkow literackich).

2. Nauczyciel prezentuje cele lekciji i ustala z uczniami kryteria sukcesu.

Faza realizacyjna:

1. Uczniowie indywidualnie zapoznaja si¢ z treScig sekcji ,Przeczytaj.

2. Nauczyciel prosi wybranego ucznia o wymienienie gatunkow literackich
wystepujacych w Biblii, a pozostatych o ewentualne uzupetnienie.

3. Nauczyciel prosi wybranego ucznia o krotka charakterystyke stylu biblijnego (na
podstawie tekstu z sekciji ,Przeczyta)’).

4. Uczniowie przechodzg do sekcji ,Prezentacja TED”. Po wystuchaniu wykiadu
uczniowie wykonuja polecenie 1 (Wyjasnij, jakie sg zrodia roznorodnosci stylistycznej
ksiagg bibljinych.). Nauczyciel prosi jedng osobe o zaprezentowanie wyjasnienia
i komentuje wypowiedz.

5. Uczniowie wykonujg polecenie 2 z sekcji ,Prezentacja TED”. Nauczyciel prosi kilka
0s0b o zaprezentowanie odpowiedzi na forum.

6. Uczniowie przechodza do sekciji ,Sprawdz sie” i zapoznaja si¢ z fragmentami tekstow
biblijnych, do ktorych odnoszg sie¢ ¢wiczenia. Wykonuja nastepnie ¢wiczenial, 2, 3.
Wryniki pracy omawiane s3 na forum i komentowane przez nauczyciela.

7. Nauczyciel przechodzi do ¢wiczenia 4 (Wyjasnij sens moralny przypowiesci bajki
z Ksiggi Sedziow) - prosi jednego z uczniow o glosne odczytanie przypowiesci.
Nauczyciel przedstawia uczniom okoliczno$ci powstania przypowiesci i inicjuje
dyskusje na temat jej wymowy (politycznejw czasach, gdy powstala i uniwersalne;j).

8. Uczniowie wykonujg indywidualnie ¢wiczenie 5. Wybrana osoba prezentuje
odpowiedz, nauczyciel komentuje.

9. Cwiczenie 6 (praca z mapg mysli) uczniowie wykonuja wspoélnie.

10. Cwiczenia 7i 8 uczniowie wykonuja indywidualnie. Wybrane osoby prezentuja
odpowiedz, pozostali uczniowie komentuja. Nauczyciel podsumowuje odpowiedzi.



Faza podsumowujaca:

1. Nauczyciel prosi jedng osobe o podsumowanie wiedzy na temat zréznicowania
gatunkow literackich w Biblii.

2. Nauczyciel robi krotki, podsumowujacy wyktad na temat stylistyki biblijnej jako
inspiraciji dla literatury roznych epok. Podaje przyktady nasladowania biblijnych
gatunkow literackich, np. treny, psalmy, piesni. Moze przywotac tu Ksiegi narodu
polskiego i pielgrzymstwa polskiego, a takze przyktady polskiej poezji wspotczesne;.

3. Nauczyciel moze dodatkowo zainteresowac uczniow rytmikg biblijnych wersetow (co
takze jest elementem biblijnej stylizacji). Moze zestawi¢ przektady tekstow biblijnych
Czestawa Mitosza (gdzie utrzymany jest podzial na wersety) z przektadami Romana
Brandstaettera (gdzie frazy zostalty rozdzielone).

Praca domowa:

1. W liczacym co najmniej 150 stow wypracowaniu wykaz, ze Adam Mickiewicz, piszac
Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, postuzyt sie stylizacjq biblijna.
2. Znajdz tropy biblijne w poezji Czestawa Mitosza. Zapisz kilka przyktadow.

Materialy pomocnicze

o Kazimierz Bukowski, Biblia a literatura polska, Warszawa 1990.
e Brudnik Edyta, Moszynska Anna, Owczarska Beata, Ja i mdj uczen pracujemy aktywnie.
Poradnik po metodach aktywizujacych, Kielce 2011.

Wskazowki metodyczne

» Uczniowie mogg przed lekcja zapoznac si¢ z multimedium z sekcji ,,Prezentacja TED,
aby aktywnie uczestniczy¢ w zajeciach i poglebia¢ swoja wiedze.



